
K ó s z e g , 1 9 0 3 . j u l i u s h ó 5 - é n . 

E l ö f i i e t ó s i á r : 

Egész é r r e 8 korona, t é l é r re 4 korona, 
negyedévre 4 korona, egyes szám ára 

4 0 fillér. 

Nyllt tér aora 4 0 HUér. 
H i r d e t é s n a g y s á g s z e r i n t . 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e k l a m á c i ó k , 

F e i g l G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

XXIII. évfolyam. Felelős szerkesztő : 
F K I Gr l a G Y U L A , 27. szám. 

A v i l l a m v i l á g i t á s . 

Körülbelül hat éve immár, hogy kísért nálunk 
a városi közvilágítás ügye. Sok mindenféle ajánlat 
érkezett ez ügyben már u városhoz: acetylen, 
ligrom, Auergáz, villamos stb. utb., lehetett benne 
válogatni. 

Az ajáulattevők sokut költségeskedtek hiába * 
járt itt a sok szakértő, kiküldött mérnök ; egyik-
másik óvadékot is tett le, próbavilágitást rendezett : 
miud hiába. 

A sok mindenféle terv, ajánlat, költségvetés, 
utazás, próbavilágitás, tanulmányozás kárba veszett. 
Mi lehet az oka ? 

A képviselőtestület tagjai e l lene voltak min-
dennemű gázvilágitásnak, mert a robbanással elő-
idézhető károktól féltek, de meg a közhangulat 
nem kedvezett a gázvilágitásoknak, mivel az ilyen 
világítás berendezésűéi a falakba csöveket kell rakni, 
s így a bevezetés kellemetlen és köitaéges. 

Hosszú vajúdás után anynyira jutottunk, hogy 
ueküuk villamos világítás kell, mert az nem ve-
szélyes, és a bevezetés nem oly költséges. 

Markovit* József ügyvéd városi képvise lő már 
több évvel ezelőtt kezdeményezte ugyancsak a vil-
iauivi lágitást; igyekezett , fáradozott ebben az ügy-
ben és az eredmény — e lmaradt : mert a képvi-
selőtestület uem ment bele, holott az ügy kellően 
el6 volt készítve. 

Most ismét a vi l lamvilágitás kérdése állott 
tárgyalás alatt, és íme már megszólalt egyik szom-
bathelyi lapban junius 27 -én a kőszegi tudósító, 
hogy az ügy nincs kellően előkészítve, s így aligha 
uyer majd elintézést. 

De még ez sem elég. A helybeli „Günser 
Auzeiger" hirei között egyidejűleg valaki — talán 
egy koukurrsus — a villamos világítás vállalkozói 

egyikét durván kigúnyolta bizonyos sértő kicsiny-
léssel nyilatkozván egy kereskedőről. 

Pár héttel előbb városunk egy polgára akart 
kérni világítási koncessziót; — talán őt is oly 
körülmények késztették visszavonásra, melyek a 
föntemlitett lapokban most legutóbb megnyilatkoztak. 

Valami aknamunka folyik minden fontos ügy-
ben, ós igyekszik hangulatot kelteni. Ugyanez az 
aknamunka akadályozta talán a vil lamos világítás 
ügyének elintézését akkor is, mikor azt néhány 
évvel ezelőtt a város fejlődésének barátai sző-
nyegre hozták. 

í g y pedig nem jutunk dűlőre. 
Mit ér az, ha a képviselőtestület megbízást 

ad a polgármesternek arra, hogy a villamvibigitási 
ajánlatokat szakértővel vizsgáltassa fölül — de 
költség nélkül! ? Ez épen anyuyi, mintha azt mond-
ják, hogy nem akarnak az ügygyei foglalkozni. 

Mit ér az, ha egy bizottságot küldenek ki 
lángok gyűjtésére, a bizottság pedig nem yyiijt, 
mert megvárni akarja azt az időt, mikor a képvi-
selőtestület kimondja, In gy a világitáaberendezést 

' i l letve üzemét házilag kttöfföndi I f 

A házi kezeléstől félnek, és e;: a félelem ala-
pos, mert a város nehézkes apparátusa ily vállal-
kozásra uem alkalmas. Igaz, hogy a jövedelem 
akkor a városé, a városi tisztviselők pedig a külön 
tiszteletdíj reményében szívesen ellátják a többlet 
munkát : de a kereslet és kinálat viszonyainak 
megfelelő gyors és független intézkedés lehetetlen, 
különösen városunkban, ahol mindig akadnak gya-
nakvó emberek, akik miudenben a város kárát 
akarják látni. 

Ilyenformán aztán az a jövedelem nagyon 
kérdéses a városnak ; biztos jövedelme csak annak 
leue, akit a város az üzem fölügyeletével megbíz. 

Ennek érdekében áll a házi kezelés, — de a vá-
rosnak nem. 

A városnak érdeke az, hogy aránylag kevés 
többkiadással jobb közvilágítást kapjon, ós a kö-
zönségnek tiszta, kényelmes, kellemes és aránylag 
olcsó világítási berendezést tegyen lehetővé. E m-
mellett még figyelembe jön az a körülmény, hogy 
a városnak a koncesszió lejárta után oly folep 
maradjon, mely üzemre alkalmas. 

Ezek az érdekek a városhoz érkezett koncesz-
sziós ajánlatokban teljesen biztosíttatnak, sőt a 
városnak még az a jog is megadatott, hogy kívá-
natra a telepet magához válthatja a koncessziós 
időszak lejárata előtt is. 

Igen könynyü akkor a város helyzete, ha 
koncessziót ad, mert a kezdet nehézségein a vál-
lalkozónak kell magát átküzdenie, a város 5 0 éven 
át aránylag jutányosán jobb közvilágítást kap, 5 0 
év múlva pedig ingyen jut egy világítási telephez \ 
ha pedig előbb akarja a telepet megszerezui, a 
jövedelemnek bizonyos ellenértéke fejében meg-
válthatja. 

Túlságos Hkrur, \p , ' ver in t az állásfoglalás 
a házi kezelés mellett abból az okból, mert a re-
mélhető jövedelem akkor a várost i l le t i . . 

Ha azt akarják, hogy a jövedelem a városban 
m múljon, akkor olyannak szavazzák meg a kon-
cessziót, aki itt a városban költi el a jövedelmet. 
Ne adják meg akkor budapesti cégekuek, akik a 
jövedelmet máshol fogyasztják. 

A legutóbbi közgyűlésen a polgármester ha-
tározatot kért első sorban arra nézve, hogy a kép-
viselőtestület a házikezelést egyáltalán el akarja-e 
ejteni, és ha nem, akkor a tervek fölülvizsgálatára 
szavazzon meg köl tséget ; egyúttal előterjesztette, 
hogy három kérvény érkezett koncessziós alapon, 
amelyeknek tárgyalására bizottság kiküldését kéri. 

R é g i polgáraink. 
(3. folytatás.) 

Közli: 8. M. 

A polgárok sorába felvétet tek 1773. évben : 
Maininger József Koberstorf nevezetű helységből 

való lutheránus kovácslegéuy, Írástudó. 
Wurczer János horváth vargalegény, pápista Írás-

tudatlan idevaló tiu, kinek taksájáér t Griller János ur 
kezessé lett . 

Koglmann György posztócsináló legény, írástudó 
lutheránus, vasvármegyei jelesül Limpach nevezetű hely-
ségből való. 

Li t t ighe János lutheránus írástudó, tőcsináló legény, 
idevaló ttu, minthogy az anyja műhelyét ó reá t raus-
ferálta (átruházta). 

Griller János György keztyücsináló legény, idevaló 
pápista írástudó. 

Pavlovics Sámuel csapólegény Írástudó, idevaló 
polgártárs fia. 

Laka Sámuel csizmazialegény, idevaló fiu luthe-
ránus, Írástudó. 

Mármay János olaszember, materialista írástudó 
pápista. 

Schermann Mihály és Lakuer József csapólegények, 
Borostyánkéi) nevezetű helységből valók, írást tudók, 
lutheránusok. 

Káutor György csapólegény idevaló fiu, írástudó, 
lutheránus. 

Stampt Márton tímárlegény pápista írástudó, Bánya 
vulgó (máskép) Piringstort nevezetű helységből való. 

Glick András, Medloraich nevezetű helységből való 
pápista, írástudó mészáros mesterember. 

Wölfi Pál csizinazia legény idevaló fiu, lutheránus 
irást tudó. 

Németh Sámuel és Fa lvay Mihály csizmszia legé-
nyek, idevaló concivisek fiai, lutheránusok, irá9t tudók. 

Svay András szegmiveslegény, pápista, Rolionc 
nevezetű helységből való i iást tudó. 

Heissenperger Antal molnárlegény, Krumpach ne-
vezetű helységből való, irást tudó, pápista, 

Neudhard Godefridus mészároslegény és Czvitau 
nevezetű helységből való, lutheránus irást tudó. 

Leibliard János caffé főző bécsi fiu, pápista irást tudó. 
Keller János alsó Ausztriából és jelesül Pilichstorf 

nevezetű helységből való landkocsis, vagyis tóros gazda, 
pápista irást tudat lan . 

Az 1774. évben : 
Flesch Mihály idevaló fiu, németh varga, lutherá-

nus irást tudó. 
Czedermann Antal Carinthiából való, pápista i rást 

tudó stekli faragó legény. 
Gaál Ferenc szűcslegény, lutheránus irást tudó, 

idevaló concivis fia. 
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A képviselőtestület arra AZ álláspontra helyez-
kedett, hogy a házi ke / e léa legalább kezdetben 
egyáltalán nem ajánlatos, mert a kezdet nehézségein 
átesni úgyszólván lehetetlen egy vállalatnak, mely 
oly nehézkes apparátussal do lgo / ik , mint a város, 
igy pdl. : az árak megállapítása vagy a tanács vagy 
a képviselőtestület hatáskörébe tartoznék, — a hi-
telnyújtás szintén ; a ki és beutalások, a jövedel-
mek és kiadások e lszámolása és könyvelése pedig 
egy külön tisztviselőt igényelne, s igy költségesebb 
lenne az üzem is. 

Enné l fogva a képviselőtestület igen helyesen 
tette azt a kijelentést, hogy egyelőre a házi keze-
lést nem óhajtja. 

Ennek az. elhatározásnak természetes folyo-
mánya volt az, hogy a képviselőtestület a beérke-
zett koncessziós kérvényeket tárgyalás alá vette, 
i l letve a tanács és az ad hoc kiküldött bizott-
ságnak adta ki azokat tárgyalás és annak idején 
javaslattétel végett. 

A bizottság és tanács föladata tehát az ügyet 
kellően előkészíteni , és hogy sürgősen végezze 
munkálatát, azt nagyon kívánjuk, mert egy évek 
óta húzódó ügy elintézését várja a közönség. 

A tanács és a bizottság bőlosesége fog válasz-
tani a kérvényezők között, és bi/.unk benne, hogy 
helyesen mérlegelnek majd minden körülményt . 

Azt az egyet azonban figyelmükbe ajánljuk, 
hogy lehetőleg olyannak javasolják a koncesszió 
megadását, aki hasonló egyéb feltételek mellett a 
városban fogja forgatni az esetleges jövedelmet . 
11a már az üzemből származható jövedelmet áten-
gedi a város másnak, az 110 vigye el Bécsbe vagy 
Pestre, hanem közöttünk éive itt használja el, itt 
legyen polgári fogyasztó és lakó : mert arra kell 
törekednünk, hogy keresettel biró lakosságunk szám-
ban szaporodjék. 

Városi ügyek. 
A kcpvisdotcstiital közgyűlése. 

F . évi julins 2-án délután bámulatos gyorsasággal 
t á rgya l ta le a képviselőtestület a rendes havi közgyű-
lés hosszú napirendjét . 

Hogy miért oly gyorsan ? annak a magyaráza tá t 
abban találjuk, hogy a tá rgyak tág körben lettek elő-
készítve, hogy a képviselő urak teljesen tárgyilagosak i 
maradtak és hogy a polgármester az összes t á rgyaka t 
a lényegest felölelő modor de röviden adta elő és 
minden kérdést kellően m 'ági to t t . 

Rendkívüli tá rgyat 1.1 idientettek be, melyeket a 
képviselőtestület a napirend után tárgyal t . 

A jegyzőkönyv hitelesítésére Miske Kálmán báró, 
J á g i t s n n t a l , Dreis /ker József dr., Pröhle Henrik és 
Ei tner János képviselő urak küldettek ki. 

A tolyó évben megejtendő városi képviselőválasz-
tás igazoló választmányába Stúr Lajos dr. és Dreiszker 
Józset dr. képviselő urakat választotta a képviselő testület . 

Tudomásul vet ték, hogy a vasut részvénytársaság 
tnult üzletévéből 9740 k. tO f. jutalékot kapott a város 
törzsrészvényei után, és a té*z vény társaságnak a vasút 
kezelésének meghatározása céljából tar tandó közgyűlésére 
a polgármestert küldték ki 

A tanács által javasolt csekélyebb módosításokkal 
elfogadta a képviselőtület az u j számviteli s pénztárke-
zelési szabályrendeletet . 

Kimondta továbbá, hogy a vi l lamvüági tás házi 
kezelésben való létesítését egyelőre nem kiváltja, a 
beérkezet t koncessziós kérvények tá rgyalására pedig a 
tanács mellé Czeke Gusztáv, F reyberger Sándor, Róth 
Sándor, Szova Ferenc , Kirchknopt Mi báty, Dreiszker 
Jözsef dr. és Szemző Sándor dr. képviselőkből álló bi-
zottságot küldte ki. 

Éppen a házi kezelés elvetése miat t Csizmazia 
Ferencz és nejének az az a jánla ta , hogy a város a 
malmukat világítási telep céljaira vegye meg, elfogad-
ható nem volt. 

A tanács j avas la tá ra egy gőzhenger beszerzése 
határozta to t t el, s e célra az útügyi költségvetés terhére 
évenkiut lOoO korona veendő töl mindaddig, mig a 
gőzhenger kiűzethető. 

A határbejárás alkalmával észlelt hiányok meg-
szüntetése végett erdőmester u tas í t t a to t t a vitás hatá-
rok fölmérésére. 

A szombathelyi kir. ügyészség kérelmére a város-
ház logdahelyiségei még egy évre b é r b e a d a t u k a járás-
birósági togház cél jaira és u tas í t ta to t t a tauács, hogy 
járásbí róság és a togház végleges elhelyezésére uézve 
az ügyészséggel tárgyaljon. 

Zedeimann Józsefuek a város egy évre megengedte, 
hogy a Tr ieb dűlőben 100 ma területen okkertesték 
után kutasson. 

A csorda utcai vámház lebontására vonatkozó ta-
nácsi j avas la t a községi törvény értelmében az aug. 
6-án tar tandó közgyűlésre tűzetet t ki. 

Kőt községnek 30 k. összeget szavaztak meg méltá-
nyosságból azért , mert a kőszegi fuvarosok az erdejükön 
á t szál l í tot ták a tát . — 

Tudomásul vet te a képviselő testület azt a jelen-
tést , hogy F á y Kde volt erdőmesternek a közigazgatási 
bíróság által megítélt ellátási díj, 794 k. 17 f. k iu ta l ta to t t . 

Schmal J ános rendőrnek 3 havi szabadság mega-
datot t , de a nyugdijválasztmány egyidejűleg u tas í t t a to t t , 
hogy az orvosi vélemény alapján Schmal J á n o s nyug-
d í jaz ta tására tegyen javasla tot 

Ezu tán a rendkívüli t á rgyak ra került a sor. 
A t. orvos mult havi jelentése tudomásul véte-

te t t ; — A t. ügyész tölhatalmaztatot t , hogy egy bérhá t ra -
lékos ellen pert indí tson; a Délmagyarországi közmű-
velődési! egyesület belépésre való felhívása pedig tudo-
másul szolgál. 

Nagyobb vitát idézett elő Welleminszky Rezsó kon-
zervgyáros kérvénye , illetve a vonatkozó tanácsi javas-
lat. Abban egyetér te t tek , hogy a vállalkozónak egy 
évre való próbagyár tásá t szívesen kell venni, mert azalat t 
megismerhetjük a vá l l a l a to t ; abban is egye té r te t t ek , 
hogy a gyáros minden vaggon (10,(>o0 klgr.) elszállí tott 
kész áru után 100 korona segélyt k a p j o n : de voltak, 
akik attól fél tek, hogy a gyár üzeme esetleg uagyon 
jól megy és akkor sok vaggon után lesz a 100 k. fize-
tendő. Végre azonban sikerült meggyőzni, hogy a gyár 
virágzása a városnak nem ár t , s igy a tanácsi javasla-
tot elfogadták azzal a Ihegészitéssel, hogy a munkások 
helybeliek legyenek és a fogyasztási cikkek i t t szerez-
tessenek be. 

A gyárosnak azon kérvénye felett, hogy egy má-
sodik évre is adassék meg neki ez a szubvenció, a kép-
viselőtestület majd akkor határoz, ha a gyár üzemét 
már megkezdte. 

Ezzel aztán délután 5 órakor véget é r t a köz-
gyűlés. 
1578/1903. 

Hirdetmény. 
A hn tés i ignak i sméte l t flgyelra.>zteté<e » fo ly tonos e l l en f l r -

, é se d a c á r a a v á r o s n a k több h e l y é n , d e külf imman a s z ő l ő k b e " 
hegy i s é t á k r a veze tő g y a l o g j á r ó k m e n t é n és e l e j én m i n d e n f é l e 
h u l l a d é k o t és s z e m e t e t he lyeznek e l , a n é l k ü l , hogy s iké rü l t t é a 
t e t t e s e k e t k i n y o m o z n i . 

Paulics Ferdinánd ácsmesterember, pápista, Alsó 
Steur országból és jelesül Rheintal nevezetű helységből 
való í rástudat lan. 

Grabenhoffer András hazai és ugyan Alsó Lői fia, 
pápista irást tudó. 

Kuinich Fülöp Alsó Steuer országitól és ugyan 
Punchstal ler nevű helységből való itju, vargalegény 
pápista irást tudatlan. 

Krikker János idevaló és Kautmann Tóbiás locs-
máttdi fiak, lutheránusok ugy nemkülönben Riedl Máthé 
Reichenperg nevezetű helységből való pápista, mind-
nyájan irást tudók csapó legények. 

Ezek már az uj taksát fizették, s pedig fejenkint 
8 forintot. 

A következő években már általában 8 í r t . volt a 
taksa. 

Az 1775. évben felvettek : 
Ess igkrug Ferdinandus németh szabó legény felső 

Lauterbach nevezetű helységből való, mely is Baváriá-
ban situáltatik (fekszik), pápista i rás t tudó. 

Oaniczer Sámuel idevaló fiu, csizmazia legény, 
pápista irást tudatlan. 

Pi t lner József, borozkai születet t tornyos mester, 
pápista irás tudó. 

8valla Mátyás pat ikár ius , morvái jelesül Pri t t lachi 
születeti , pápista, a pharmaceuticában való approbatiö-
jAt (képességét) ezen alkalmatossággal publikáltatta. 

Hellfer Márton Cseh országbeli és jelesül Chamnitz 
nevezetű helységből való pápista irást tudó. 

Weber Joseff, Pergverk nevezetű helységből való 
mészároslegény, i rást tuiió, ugy nemkülönben Tra t tner 
Mihály szabólegény idevaló fiu, Acatholikus s hasonló 
képpen irást tudó, minthogy de tacto több pápista mes-
t«remb«r<>k vannak a szabó céhben, item (ugy) Haany 
Mátyás Lantit kocsis ugyan lutheránus Puchschlagi szU 
U u t t , irást tudatlan. 

Vidner Josef taká ts legény Mit terberg alsó Styr i -
ában levő helységből való, pápista i rást tudat lan 

Műllner Pál és Posch Joseft csapólegények, Schek 
Joseff németh varga és Ulman Sámuel pintérlegény, 
lutheránusok, i rást tudók. 

Ringhoffei Mihály pintérlegény locsmándl születet t 
utheránus i rás t tudó, ugy nemkülönben Valuer Mihály 

János szalanaky született németh vargalegény és luthe-
ránus i rás t tudatlan. 

Dubéczy András váltóinives szabólegény, rosnay 
született lutheránus irást tudó. 

Heiperger Mihály lutheránus mészároslegény, Ra-
dafalva nevezetű helységből való irást tudó. 

Az 1776. é v b e n : 
F id ler Josef! kalmárlegény idevaló fiu lutheránus, 

i rást tudó, ugy nemkülönben Obers temer János öregh 
Bánya helységből való pápista irást tudó gombkötő 
legény. 

Tre iber Pál szitacsináló legény, pápista, irási tudó, 
Pinkateldi fiu. 

Thold Mátyás csapólegény Knkmér nevezetű hely-
ségből való lutheránus írást, tudatlan, ugy nemkülönben 
Anner Miklós tömördi született irást tudatlan pápista 
takátslegény és végre Pracsner János György bognár 
legény lutheránus irást tudó, Holczschlag nevezetű hely-
ségből. 

Tibold Mátyás ácslegény Styriából, Fridburg ne-
vezetű helységből való fiu, pápista írást tudatlan. 

Ozeller J a k a b mészároslegény, idevaló fiu, ugy 
nemkülönben Glatz Sámuel esztergályoslegény sopronyi 
született , mind a kettő i rást tudók, lutheránusok. 

Szabó Ferenc ur, Egbell, nemes Nyitra vármegyé-
ben lévő helységből való, ki is minapi tanácsbeli res-
taurationak (tisztújítás) alkalmatosságával tanácsbeli 
hivatalra az Nemes Magistratus á l u l candidál tatván, 
az most nevezett hivatalbau helyeztetett, az concivitást 

A kSsze^i t u r i s t a e g y e s ü l e t a város köz t i s z t a ság i és szépé-
szeti t ö r e k v é s e i n e k elAraozdi tása czé l j ábó t 

j u t a l m a t 
tüz ki a n n a k , ak i s z e m e t e t vugy h u l l a d é k o t tilos h e l y r e l e r a k ó 
e g y é n t a hu tóaágoak f e l j e l e n t . 

A f e l j e l en t f i n e v e t i t o k b a n m a r a d • a j u t a l m a t u r e u d ö r h a -
tóaég igazo lása me l l e t t • t u r i s t a e g y e s ü l e t fizeti ki. 

Kö»zeg ltH)3 j u u i u i 80 á n . 
Kűszeyi Józxtf, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

Tisztelettel J elkérjük hértalékos előfizetőinket, 

liogy a: ilőfizeté*i i'rnz egeket lapunk kiadóhivatalának 

beküldeni szíveskedjenek, nehogy a l,ij> szétküldésében 

fennakadás történjék. Előfizetési ár egész érre 8 k., 

télévre 4 k., negyedévre 2 k. 

H í r e k . 

— F r i g y e s f ő h e r c e g ó F e n s é g e a mult hé t re 
jelzet t szemleutja elhalasztódott , ameunyiben értesülé-
sünk szerint yj Fensége a jövő hét folyamán fog csak 
városunkba érkezni. 

— E s t e r h á z y M i k l ó s d r . h e r c e g O Fóméltó-
sága ma, julius 5-én t a r t j a születésnapját , mely a lka-
lommal Léka község, a hercegi t isztek, t isztelegnek a 
hercegnél. 

— A v e z é r k a r i u t a z á s alkalmából a mult hét 
elején városunkba érkezet t vezérkari tisztek, (Jünsl 
vezérkari ezredes vezetése alat t Pinkafő i rányiban pén-
teken, julius .'{-án reggel e lutaztak. 

— S z e m é l y i h i r . Bethnond Károly de Adlerhorst 
cs. és kir. vezérkar i őrnagy, a terepfelvétel véget t vá-
rosunkban tartózkodó vezérkari t isztek parancsnoka, 
junius hó 28-án városunkba megérkezet t s 29-én délelőtt 
a polgármesternél lá togatást te t t . 

— S z e m é l y v á l t o z á s a h e l y b e l i t a n á r i k a r b a n . 
feh'r Ipoly dr. panuonhaliui főapát bimon Tádé t uy&lkai, 
Molnár Bédát bársonyosi plébánossá nevezte ki. A tá-
vozó két tanár helyébe Hofbautr Konstantin és Sayy 
Balázs jönnek. 

— E s k ü v ő . Serényi Akos postatiszt folyó hó 
'J-án ta r to t ta esküvőjét Peczölben Gneisz törzsiké ur-
hölgygyel. Tar tós boldogságot kívánunk az ifjú pá rnak . 
— Sammáller Rezső cukiász e hó 2-án vezette ol tárhoz 
Bán Ju l i ska kisasszonyt, a helybeli evangelikus temp-
lomban, hol Michaelit Izidor szép beszédet in tézet t az 
ifjú párhoz. 

— K i r e n d e l é s a l ö v é s z e t i t a n f o l y a m r a . Gtr-
yehjtfy Ferenc in. kir. honvéd főhadnagy a helybeli hon-
véd zászlóaljtól öt heti időtar tamra Bruckba rendel te te t t 
a lövészeti tanfolyamra. 

— A g y ö n g y ö s - a p á t i - i t i i z o l t ó - ü i i i i e p é l y , mely 
junius hó 28-án folyt le a grófi parkban kitüuően jöve-
delmezett a németgencs-apáti tűzoltó - egylet javára. 
i&échtnyi Rezső grót u Méltósága nagy áldozatokat ho-
zott az egyletnek - á tengedte az üuuepély cél ja i ra park-
já t , berendezte a bütf'ét, és ajándékozott é r tékes nyere-
ményeket. Sajnos, hogy a tömeg nem méltányolta mindezt 
és kíméletlenül bánt mindennel, amit csak talál t . A 
mulatság után való napon a grófi park ugy uézet t ki, 
mintha abban lovas csapatok hadakoztak volua ; mindent 
összetiportak, letéptek, eltörtek, amit csak elérhet tek. 
Körülbelül 1500 ember vett részt a mulatságon, tuely 
egyébként miudeu tekintetben sikerült . Képzelhető az 
óriási tolongás, mely a nyeremények kisotsolása alkal-
mával a sorsolási helyiség körül keletkezet t . Sokan 
nyertek, s mégis volt elég elégedetlen is, kik a sorso-
lási bizottság iránt bizalmatlaukodtak. Előfordult az is. 
hogy duhaj legények t rágár nótákat énekeltek a közön-

magára vévén, mind erre, mind pedig most nevezet t 
t isztségre meghi tez te te t t , kinek is az concivitásnak 
taksá ja az Nemes Magistratus által e lengedtete t t . 

J a m b György Márton péklegény irást tudó, Poln-
heim nevezetű helységből való, mely is egyébiránt Schwar-
tzenberg Her t / eghnek , és egyébiránt Is Föls. Asszonyunk 
belső Tanácsossának birtoka alá való, — igazolván, 
hogy szabados, bevétetődött . 

Venczl János viszfieky születet t lutheránus bog-
nárlegény irást tudatlan. 

Sen Ignátz mödlingi született gerentsér legény, 
í rás t tudó. 

Hohlnthonner J ános kőmives legény Pergal i szü-
letet t , lutheránus, i rást tudat lan. 

Holczer Mátyás németh varga legény ausztr ia i 
Hindbergh nevezetű helységből való fiu, pápista irást tudó. 

Martonn János csapólegény idevaló fiu lu theránus , 
irást tudó, minthogy az édes any ja műhelyét reá t r ans -
ferálta, és ekképeu az mesterek száma nem augeál ta t ik 
(szaporodik). 

Filcz János asztaloslegény, Tolnán, Nemes Tolna 
Vármegyében születet t itju, pápista i rás t tudó. 

Nixt Páll , idevaló ácslegény, pápista irást t u d ó ; 
ugy nemkülönben Pfefi'er János pápista, gombkötólegény, 
Kissmartonyi fiu, hasonlóképpen irást tudó. 

Redlsperger Ignátz , idevaló fiu, pápista németh 
szabó legény, i rás t tudó. 

Steiner J ános idevaló csapólegény, lu theránus és 
irást tudó, az F . Consiliuiunak (tanács) publ ikál ta tot t 
parancsolat tyának értelme szerént az C'oncivilitásban 
bevétetődött . 

Georgius Hut ter lutheránus, Pinkateld nevezetű 
helységből. 

Grabner Joseff csizmazia legény, pápista , ós F r a k -
nóról származott irást tudó. 

Perkovics István csizmaziamester, idevaló fiu, 
pápista, irást tüdő. 



sóg nagy gyönyörűségére : de hát — sajnos — ilyen 
a mi népünk; az öregek tisztességtudók, de a fiatalság 
általában durva, neveletlen és tisztességet neiu ismerő. 
A nemes grófnak nemes intencióját mindenkinek el kell 
ismernie, és különös köszönettel tartozik neki a tűzoltó 
egylet, melynek anynyi jövedelmet szerzett s anynyi 
áldozatot hozot t : de gáncs illeti azt a rakoncátlan népet, 
mely a gróf jóságával visszaélt, mely botrányos maga-
viselettel ós kártétellel hálálta meg a hozott áldozatokat. 

— V í z v e z e t é k i t e r v e k elkészítésére vállalkozott a 
Parsons-gflzturbiua társaság, melynek ügyvivője Hozdonyi 
Sándor Budapestről a hét folyamánez ügyben városunk ha-
tóságával ér tekezet t . A társaság arra vállalkozott, hogy a 
terveket ingyen elkészíti ha a város a vízvezeték léte-
sítése esetéu a cégnek azonos teltételek mellett más 
vállalkozóval szemben elsőbbséget biztosit. 

— K ő s z e g i s ö r a s z o m b a t h e l y i i p a r k i á l l i t á -
Hon. Stúr Lajos dr. ós Kőszegi József, mint a kőszegi 
sörfőzde részvénytársaság igazgatóságának, illetve fel-
ügyelő-bizottságának tagjai erélyesen fáradozuak, hogy 
sörgyárunk alkalmas helyet nyerjen az iparkiállitáson. 
Ez ügyben minden előzetes intézkedést megtettek a 
kiállítás igazgatóságánál. 

— V a d á s z a i n k n i e n e t g y a k o r l a t a , miről múlt 
számunkban lnrt adtunk, egy héttel elhalasztódott, ugy 
hogy 15-én indulnak csak a nagy útra. 

— A z u j l ő s z e r r a k t á r é p í t é s i k ö l t s é g e i n e k 
e l ő i r á n y z a t á t Vasvármegye törvényhatósága junius hó 
24-én ta r to t t közgyűlésében jóváhagyta s így a múlt 
évi pénztári maradványból 300U korona a lőszerraktárra 
építésére fordítható. 

— A g y n i n á z i u n i i i f j ú s á g R á k ó c z y ü n n e p é -
lye, n e l y folyó évi junius hó 27-én este a „Mulató" 
nagytermében lett megtar tva , teljesen megfelelt a hoz-
záfűzött várakozásoknak. A gymuázium ifjúsága, a műsor 
minden egyes számát nagyon ügyesen adta elő, a sze-
replő tanárok meg szívhez szóló szónoklattal, és illetve 
melodrámai előadással lélekemelő hatást keltettek. A 
bencések kőszegi székháza önérzettel tekinthet vissza 
az ünnepélyre, melyen tanujelet adtak a nemzeti kul-
tura érdekében amugyis ismeretes buzgólkodásuk mellett 
arról is, hogy az ifjúságot hazafias szellemben nevelik. 
Teljes elismerés illeti a tanári kart, és különösen Vörös 
Balduin és Kiss Szerafin tanárokat, akik az ünnepély 
rendezését foganatosították. Az anyagi siker ugyan nem 
volt nagy, mert közönségünk egy része az ugyanazon 
este ideérkezett turisták fogadásával és elszállásolásával 
volt elfoglalva, de az erkölcsi siker fényes volt és ma-
radaudó hatást eredményezett az i f júság és a hallgató 
közönség lelkületében. 

— H a l á l o z á s . Üzv. Hunnibal Józsefné szül. lé-
benyi Chapi Zsófia urnő, kir. törvényszéki elnök özvegye 
folyó hó 2-án éves korában elhunyt Budapesten. A 
megboldogultban Hanmbal Móric helybeli kir. járásbiró 
az édesanyját gyászolja. 

H a l á l o z á s . Kcker Károly elhunytával a lupényi 
bánya igazgatóság a kővetkező gyászjelentést adta ki : 
Az Urikány-Zsilvölgyi Magy. Kőszenbánya Részvény-
Társaság bánatos szívvel tudat ja , hogy Ecker Károly 
társulati könyvezető folyó könyvvezető folyó hó 26-én 
este 7 órakor, életének rövid szenvedés után jobb létre 
szenderült. Hülttetemei folyó hó 27-én délután 3 órakor 
fognak a róm. kath. egyház szertartása szerint a hely-
beli temetőben örök nyugalomra tétetni. Lelkiüdveért 
pedig az engesztelő szentmiseáldozat kedden e hó 30-án 
reggel 8 órakor a lupényi róm. kath. templomban fog 
az Egek Urának bemutat tatni . Áldás és béke pora i ra! 
Lupóny, 19ü3. junius 26. Bányaigazgatóság. 

— A „ S t r n C s z á l l o d a söutóse tegnap megnyílt 
és hétfőn julius hó 6-án nyílik ineg az egész szálloda. 
(íintner Mihály, az uj tulajdonos sem költséget, sem 

Németh Ferenc szürszabómester, pápista idevaló 
és irást t udó ; ügy Pillér Máttyás csizmaziamester más-
kép Rohoncról való pápista, irást tudó. 

Mayrhofter Mihály, idevaló lutheránus és i rás t 
tudó szappanfeőzeő. 

Donászy János posztókereskedeó kalmár, idevaló 
fiu pápista, irást tudó. 

Nikics Márton, itt leveő kapás, pápista, irást tu-
datlan, az Helytar tó Tanácsnak palancsolattyára. 

Leuthner Márton szabómester, Bárt fai fiu, conver-
t i ta , irást tudó. 

Gerháusser György, Dompul nevezetű helységből 
származó lutheránus, irást tudó ós kereskedeő, Eő Feöl-
sóghe különös Kegyelméből, az Feölséghes Helytartó 
Tanácsnak Parancsolat tyának értelme szerént bevéte-
tődött. 

Pucher Mátyás vicenotáriusUram.taksatizetés nélkül. 
Pracsner János ifjú legény, szabómester, lutheránus 

Magyar Holtzschlagról eredendő, irást tudó. 
St r i t te r János és György, Házas asztalosmester, 

Menngerskirchenról származott pápista, irást tudó. 
Osztermann György szürszabómester, idevaló fiu, 

Pápista, irást tudatlan. 
Prunner Ferenc és Matheus, máskép Ausztriában 

és Resideutiális Bécs várossában született s lakos kal-
már, vagyis materialista házas, irást tudó ós pápista. 

Toluay Ádám, idevaló lakós és lutheránus irást 
tudó, az i t t való polgárok számában bevétetódött. 

Rossmann Péter , molnár mesterember, pápista, 
írást tudó. 

Kornhofler András szürszabó mester, pápista irást 
•udó, Lékáról való. 

Jansó István csizmazia mester, idevaló fiu, luthe-
ránus, irást tudó az Atyának mihelyére bevétetődvén. 

( F o l y t a t á s a k ö v e t k s z i k . ) 

fáradságot nem kiméit, ós az egész szállodát oly alapo-
san t iszt í t tat ta és csínnal egészen újra berendezte, hogy 
igazán élvezet megnézni. Az összes helyiségek újra tes-
tettek, minden ragyog a tisztaságtól, ugy hogy mindenki 
meg lehet elégedve, s így alapos reményünk van, hogy 
a szálloda régi jó lurét visszanyeri, auii az idegenfor-
galom érdekében nagyon is kívánatos. 

— A r ö t i t ű z o l t ó k k e r t i m u l a t s á g a , me ly jun . 
•ib-án délután Rőtön, a Hollenthonner vendéglő kert jében 
folyt le, kiválóan sikerült. Dacára annak, hogy a kő-
szegiek nagy része a turista kirándulás, és a gyöngyös-
aptii mulatságon volt, Rőtuek is jutot t kőszegi kiránduló, 
s igen szép társaság volt ott együtt . Ugy 6 óra tájbau 
Esterházy Üiklós hercegné v Főiuéltósága is megtisztelte 
a röti tűzoltókat megjelenésével és helyet fog'alva a 
keitbeu érdeklődéssel nézte a táncot. Félórai tartózko-
dás után <) Hercegsége visszakocsizott Lékára. A röti 
tűzoltók meg lehetnek elégedve, mert mulatságuk min-
den tekintetben jól sikerült. 

— Szombathe ly város r é s z l e g e s t i s z tu j i túsa 
folyó évi julius 13-áu lesz, amikor is a negyedik szám-
tiszti, a másodmérnöki és a közgyámi állást töltik be. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . Agyúin , tanulóifjúság-
nak junius hó 27-én tar to t t Rákóczy-ünnepe alkalmából 
telültizetni kegyesek vol tak : Dreis/.ker József dr. 2 k., 
iL,1sner J . k., Franki J . 1 k., Freh Alfonz 3 k., l lő-
gyészi Amand i k., Hannibal Móric 2 k., Kárpáti Sándor 
1 k., Kocsis Lénárd 1 k., Kovács István dr. 3 k., 
Michaelis Izidor f> k., Róth Jenő 3 k., Simon Tádé 2 k., 
Sissovics Miklós dr. 3 k., Stúr Lajos dr. 4 k., Szomor 
Lajos 4'8Ü k., Vörös Balduin I koroua. A szives ada-
kozók fogadják a tanulóifjúság háláját és köszönetét. 

— N y i l v á n o s k ö s z ö n e t . A uéinet-geucsi és 
gyöngyös apáti tűzoltó majálisban felülfizettek: Uray 
Nándor, Kikakker Kálmán, Beketi Is tván, Gróf sz. N. N. 
Grázli József, Konrád József, Szakonyi István, M. Gr. 
Erdódy Gyula, Vertner Ignácné, Tupperger Lajos, Finta 
Jenő, Hodosi testvérek, Tóth Sándor Surány, Varga 
Imre, Grázli Ignác, Saar N. N. Kőszeg, Farkas Károly, 
Velisch Viktor, M. Gróf tLrdődy Gyuláné, M. Gróf 
Erdódy Tamás, Vallner József plébános. Pohl gépgyá-
ros, Bognár József, Gr . Erdódy Lajos, Brind Fela. 
Földesi János, M. Báró Ambrózi Teréz, M. Ambrózi 
Agate és Varga József, összesen 114'25 kor. Tárgy-
sorsjátékra nyereményeket küldtek : Uray Nándor, Babics 
István, Unger Ödön, Kikaker Kálmán, Szeiler és Breit 
teld, Simon Gyula, Csöndes Ferenc, Schranc Ferenc, 
Takács József N.-Géres, Saár J . Kőszeg, Schmidegg 
János Ambrózy báróné Panna, Széchényi Jeiiőnó Szt.' 
Lőr, Erdódiék Vasvörösvár, Kiss K. jegyző, Bründl La 
jos, Wallner J . plébános, Béketfy István neveló, lvliigel 
kisasszonyok, Csérnél és Br. Miske család, Gr Scliön-
teldók, Gerlits árvaházi gondnok és sokan mások. Egyut-
ttal köszönetet mondunk Heinzuiann Jánosnak a Sabá-
ria bérlőjének, ki evőeszköz készletét ingyen bocsá 
totta rendelkezésünkre, azonkívül Gerlits árvaházi gond 
noknak, ki főrendező volt, és Horváth Gyulának a „V. 
S. H.." buzgó t i tkárának, ki a verseny rendezésében 
fáradozott. 

— Hi t e l H k i s b i r t o k o s o k n a k . A kisbirtokosok 
orsz. földhitelintézete a vasvármegyei gazdasági egye 
sületet képviseletével megbízta. Az a kisbirtokos, aki 
olcsó kölcsönhöz akar jutni, forduljon a gazdasági egye-
sület titkárához Szombathelyre, aki díjtalanul tölvilágo-
sitással szolgál, írásbeli megkereséshez csak egy 10 
filléres válaszbélyeget kell csatolni. 

— A rosszul s i k e r ü l t s z ö k é s . A helybeli kir. 
járásbíróság börtönében, seliogysem akarták megszokni 
a levegőt Major János és Tomor István fiatal rabok 
A hét egyik napjának reggelén, a járásbíróság épüle-
tében foglalatoskodtak s mialatt harmadik társuk a 
telügyelő börtön őrrel vizért ment, ők az ablakon á t 
kiosontak, de merész vállalkozásuk balul ütött ki, mert 
a megugrott legénykéket, sz utcán járók-kelók segitsé 
gével elcsípték és újra visszakerültek a szomorú fog-
ságba. 

— T á n c k e d v e l ö k n e k . Rostnkranz Márton f hó 
8-án uj tánctanfolyamot, nyit, és pedig a legújabb s köz 
kedvelt Bostonkeringő elsajátí tására. Ehhez a külön tan-
folyamhoz csak olyanok vétetnek föl, kik egyéb táncokban 
járta&hk. Jelentkezni lehet a Mulatóban, Roseukranz 
Márton tánctanítónál. 

— E g y k u t y a , piros daxli, a farka negyedrésze 
fekete, két vagy három hónapos, ueve Sterni, vasárnap 
Apátiban a népünnepély alkalmával elveszett. A meg-
találó kéretik a kutyát 10 korona jutalomdíj ellenében 
a tulajdonosnak, gróf Széchenyi Rezsó uruak Apátiba 
visszaadni. 

Kőszeg! József és Eitner Imre fogadta Szombathelyen; 
Kőszegre érkezvén, kedélyes ismerkedő-estély után ma-
gánházakban szállásoltattak el a vendégturisták. 

Vasárnap reggel 7 óratájban megindult a hosszú 
menet az óháztelé s onuén tovább, s ámbátor némelyest 
le is tért a rendes útirányból, kedélyes hegymászás, 
vig csevegés és tréfálkozás közben kisebb nagyobb 
csapatokra oszolva, mintegy '2 órai séta után megér-
kezett a Hörmann kúthoz, a hol Németh Imre néhányad 
magával már kitűnő villásreggelivel vár ta a társaságot . 
Az elemózsia még itóka oly pompás volt, hogy bizony 
ebéd lett a villásreggeliból, s a társaság ugy 12 óra 
tájban indult tovább. 

Az uti programúi hátralevő részét nem kisebb 
auimóval s csak egyre fokozódó jókedvvel j á r t a a tár-
saság, kisebb piheuőket ta r tva az Irottkövőn, Felső- és 
Alsó-Szénégetőn es Vágodon, mígnem kissé fáradtau 
bár, „de törve nem" ugy 6 óra körül megérkezett a 
célhoz, a kies fekvésű Borostyánkőn. Ugyanott már 
nehezen várta őket egy vagy 12 kirándulóból álló kő-
szegi társaság, akik kocsin s kerékpáron mentek egye-
nesen Borostyánkőre. — A kissé hosszú ut fáradalmait 
hamar elfelejtettük a jókedvű társaságban, mihez nagy-
ban hozzájárul Máger József vendéglős is, kinek kitűnő 
konyhája s pompás italai csak megerósbitették gazdájuk 
jó hírnevét. Persze volt szebbnél szebb szónoklat innen 
is, túlról is, volt komoly is, tréfás is, de mindnek egy 
volt a tanulsága: hogy a turistaság nemcsak egészsé-
ges, hanem szivet-lelket nemesítő s az embereket szo-
osabb barátsággal összefűző sport, melynek gyakorlása 
tözbeu megismerkedünk az Isten gyönyörűséges reme-
keivel, a természet szépségével és gyönyörűségével. — 
A társáság jó sokáig maradt együtt mignem az éj sö-
tété a kőszegieknek egy részét hazaszóllitotta, az ot t -
maradtakat pedig pihenőre nógatta . 

Héttőn reggel a társaság 3-felé oszlot : egy ki-
sebb csoport jókor lisjualoan Kirchschlagon át az Aspang 
völgyébe iparkodott, másik része (a soproniak) Mária-
falván át egyenesen Tarcsára és innen a déli vouattal 
vissza Sopronba mentek A harmadik csoport (a buda-
pestiek Gaár Frigyes és Kárpáti Sándor vezetésével) a 
bányai antimon-bányákhoz indult, mely felette érdekes 
és tanulságos vállalat megtekintése után Szalónak felé 
vette ú t já t . I t t szép ós kedves meglepetésben részesül-
tek ; ugyanis Város-Szalónak határábau a díszruhába 
öltözött önkéntes tüzoltóegyesület fogadta a kirándulókat, 
élén a parancsnokkal s egyszersmind községi elöljáróval, 
ki a község nevében lelkes köszöntövei fogadta a tár-
saságot. 

Majd mindnyájan felvonultak a várba, hol őket 
Schmidt Ferenc gondnok és neje fogadta s kalauzolta s 
végül fényes ebéddel megvendégelte. Mintegy 3 órai 
pihenő után, testben-lélekben felvidítva, a társaság á tgya-
logolt a kirándulás legvégső pontjára, Tarcsa-türdöre, 
a hol különféle szórakozások közepette eltöltötte a 
délutánt s az esti vonattal vissza-utazott hazájába, ki 
Szombathelyre, ki Budapestre, megrakva egy tanulsáigos 
és szép kirándulás édes-kedves emlékeivel, mely emlé-
kek biztatásul szolgáltak mindnyájunknak a jövendőre 
nezve, ugy hogy valamennyiünknek minden búcsúzásnál 
csak egy köszöntésünk vo l t : a viszontlátásra ! A viszont-
látásra Sopronban, a viszontlátásra Budapes ten! 

T u r i s t á k kirándulása. 
Gyönyörű idő, kellemes ut és széles jókedv, e 

három tényező jellemzi a turistáinknak két napos ki-
rándulásait, melyen a kőszegi turistákkal együt t kb. 
52-eu vettek részt. Budapestről eljött dr . Pálos Gyula 
kir. aljárásbiró, Panek István bankhivatalnok, Kistnárky 
Gyula szolgabaró, Haimbach Gyula kereskedő és neje, 
Eisenfds Ferenc magátisztviselő és Veégh Klek keres-
kedő A soproniak közül részt v e t t : Krickl Gábor turista-
egyleti alelnök ós neje, \Veinb*rg§r Gusztáv Városi fő-
számvevő és leánya, Gecsányi Gusztáv tőgymnáziumi 
tanár, Prostke Alajos egyl. háznagy, Fnchs Ilona taní-
tónő, Kremser Károly szappangyáros ós Suller István 
gyógyszerész. Szombathelyről hozzájuk csatlakozott (Jadr 
Frigyes kir. közjegyző és Brutacher N. A vendégeket 
szombaton este Freyler Lajos turista-egyletünk elnöke, 
tov. Kárpáti Sándor egyl. t i tkár , Hegedűs János dr. 

* A c« és kir. sz. Adriai biztosító tarsulat 1902, évi üzleti 
j l en tése és s z á r s z á m a d á s a i , m e l y e k a fo lyó é r i á p r i l i s hó 3 0 - á n 
m e g t a r t » t t k ö z g y ű l é s e n t e r j e s e t e t t e k " Iá , n k ő v e t k e z ő f o n t o s a b b 
a d a t o k a t t a r t a l m a z z á k : Az é l e tb i z tos í t á s i o sz t á lyná l 47 ,035 .478 k o r . 
b iz tosí tot t t ő k é r ő l szóló a j á n l a t o k n y ú j t a t t a k b e . m e l y e k e l l e n é b e n 
41 ,469 .204 k o r o n a b iz tos í to t t ősszegrő l á l i t t a t t a k ki k ö t v á n y e k . A 
A b iz tos í tás i á t l a g az év végével t e l j e s 225 mi l l ió K. t ő k e és 
670 ,000 K. j á r a d é k b i z t o s í t á s o k r a r ú g o t t , m i n é l f o g v a a t ökeb i z to s i -
t á s o k n á l 17,292.404 K. t i sz ta s z a p o r o d á s m u t a t k o z i k . É l e t b i z t o s í t á s i 
d i j a k b a n 10.957.477 K. v é t e l e z t e t e t t be. m í g h a l á l e s e t e k e t , v a l a -
mint a b i z tos í to t t ak é l e t b e u l é t e k o r e s e d é k e s ö s s s e g e k és az e s e d é -
kes j á r a d é k o k 5 ,096 .070 K . k i f ize tésé t t e t t e k s z ü k s é g e s s é . A k a -
m a t l á b l e s zá l l í t á s á r a szolgá ló p ó t d i j t a r t a l é k az ez ide i 4 0 0 . 0 0 0 k o -
r o n á t t«vő á t u t a l á s f o l y t á n 1 .500 .000 k o r o u á r a e m e l k e d e t t . Az 
é le tb iz tos í t á s i osz tá ly d í j t a r t a l é k a i és d i j v i t e l e i 1902. d e c e m b e r 
81 -én összesen 60,639.167 k o r o n á t t e t t e k k i . Az e l e m i ( t üz - ás 
s z á l l í t m á n y ) b iz tos í tás i á g a r a t t i s n a b e t ö r é s e s lopás e l l e n i b iz tos i -
tá -okki i l e g y ü t t 20 ,907 .000 ko rona v é t e l e z t e t e t t be, inig • visszbiz-
tos i tások ci rnén 9 ,393 .695 K. és k á r o k é r t a v i s szb iz tos i t á s i rész 
l e v o n á s á v a l 7 . 0 7 3 . 9 0 1 koron. i fizettetett k i . Ezen osz t á ly d i j t a r t a -
t a l éku i 12 ,265 .978 k o r o n á t és t i s z t án , azaz a v i sszb iz tos i tás i rész 
l e v o n á s á v a l 6 .694 ,368 k o r o n á t t e sznek k i . A t á r s u l a t t u l a j d o n i t 
k r p e z ő é r t é k p a p í r o k a b e á l l o t t á r f o l y a m - e m e l é s k ö v e t k e z t é b e n 
2 072 402 k o r o n a töbl é r t é k e t k é p v i s e l i t e k , m e l y összeg az á r f o l y a m 
ingadozás i t a r t a l é k s z á m l á j á r a u t a l t a t o t t á t . Az i g a z g a t ó s á g e l ő t e r -
j e s z t é s é r e m é g a k ő v e t k e z ő á t u t a l á s o k l e t t e k e l h a t á r o z v a és p e d i g : 
az é l e tb i z tos í t á s i osz tá ly ( f ü z á r ó s z á m l a A) r e n d e l k e z é s r e á l l ó t a r -
t a l é k n a k f ö l e m e l é s é r e 180.000 k o r o n a és az e l e m i b iz tos í t ás i á g a -
za tok ( f ő z á r ó s z á m l a 15) r e n d e l k e z é r e á l l ó t a r t a l é k n a k f ö l e m e l é s é r e 
200 ,000 k o r o n a , m i n é l f o g v a az e l ő b b i 9U0,000 k o r o n á r a és az u t ó b b i 
1,200.000 k o r o n á r a e m e l k e d e t t . Az ez évi osz ta lék r é s z v é n y s n k i n t 
180 k o r o n á b a n l e t t m e g á l l a p í t v a . A t á r s u l a t i t a r t a l é k o k • m ú l t 
évi á t l a g h o z v i szony í tva , t e k i n t e t t e l a f e n t e m i i t e t t á t u t a l á s o k r a , 
8 .997 .057 k o r o n á v a l e m e l k e d t e k ás 1902. d e c . S l - é n 8 2 m i l l i ó 
k o r o n á t m e g h a l a d ó összege t t e t t e k ki és p e d i g : d í j t a r t a l é k o k 
( sa já t s z á m l á r a , azaz a v i s szon tb i z ton t á s i r á s i l e v o n á s á v a l ) 6 9 , 7 5 5 , 7 5 0 
K. a k a m a t l á b l e s z á l l í t á s á r a szo lgá ló d í j t a r t a l é k 1 .500 .000 k o r s n s , 
n y e r e s é g t a r t a l á k e k 7 ,133 .888 k o r . és á r f o l y a t s i n g s d o z á s i t a r t a l é k o k 
3,700 580 k o r o n a . 

* A szász-cseh Schweiz a folyó évben kényelme-
sen s olcsón megközelíthető, mert Aussigban iparkiállitis 
lesz, s erre mérsékelt menetáru különvonatok fognak 
közlekedni. Aussig ki ter jedt gyáriparáról hires de különös 
nevezetessége a S c h i c h t G y ö r g y c é g ériási 
s z a p p a n és g y e r t y a - g y á r a , melynek gyárt-
mánya a világhírű S c h i c h t - s z a p p a n . 



Irodalom és művészet. 
I*) TUtiiket ajándékkönyv ' Ei w u páratlan kedvezmény, 

• miben » Magyar Hi r l ap az előfizetőn k a r á c s o n y r a részes;t i Ti-
zenkét gy nyörii i rodalmi alkotás , v laőrangu hazai és k ü l f ö l d i í rók 
uiiivei — jol 'hrtra é rdekfesz í tő régény — teliét egy kis k ö n y v t á r 
a Magyar Hí r l ap meglepően bökezil Hjánd. UH a -»|át kfizöns gének . 
Ahány hónapit ; elütizeiöje valaki u Magyar H í r l a p n a k , Manyi 
kole t r e m e k s / é p könyv ié lar i lni t igényt k u r á o o u y k o r . Aki pél-
d á u l ju l ius elsejéiCI kezdve j á r a t j a a laput deeent l ' e r végéig , 
a n n a k a k iadóhiva ta l a n n a k i d e j é n hat kötet r egény t ki l ld . Magá-
tól é r te t ik , hogy a / egész éves •iöftzi-tuk, ha i innd)ár t e»uk Int-
voiikiut küld ik is he az e l é tue i é s i pénzt , t i zenkét könyve t k a p n a k , 
fc/.el közöl az a j á n d é k k ö n y v e k kv /ü l egy fö lö t tébb é rdekese t 
m u t a t v á n y u l már n .o . t , j u l i u s e le jén s?é lküld a Magyar llirlup 
e ld t i /» l6 inek . A Mngvar l l i r ' a p ismét bá mulató*, azinte r endk ívü l i 
m u e k á t végzet t a sa j ió szolgálat ter- n. I t o l é r h e i e t l e i i volt ahl ian, 
ahogy a vi lágraszóló, ' annyi i ' g u l m a t okozott azerb k i r á l y d i á -
tuárul a l egpontosabban a legmegbízha tóbban - a legrészle tesebben 
t á j - k o r l á t t á olva-oi t . Minden a d a t a bő és k imer i tS , s ame l l e t t 
t e l jesen igaz voll. A r endes u j ságrova lokon k ívü l , melyek mind 
bö» ek * t a r t a l m a s a k é mi a M»g> a r H i r l a p - n a k vasá rnapon kint .Asszo-
nyok rovata* ciiu4 é r d e k e s r iknorozata , f őképpen nők számára . . A | 
t á r s a - á g " rova tban mula t t a tó o ^ a s m á n y t talál az olvaaö. A . K ö z - ' 
igafk'a á«" c imü rovat kö ' lése i ped ig a l enagyobb szakava to t t ság-
gal ölel ik fel a/, i devona tkozó ké rdéseke t . A Magyar Hi r l ap Heté-
nek megfe le lően , minden izében t e l j e sen , töké le tesen , oszta t lanul j 
m a g y a r ! Ami magya r Ugy éa mugya r é r d e k , annak nincs h ívebb, I 
k i t a r t ó b b szószólója a Magyar H i r l a p - n á l . T i zenké t a j á n d é k k ö t e t e n 
k ívü l még más é r d e k e s kedvezménye i is vautmk n Magyar H í r l a p -
nak . A Magyar Hi r l ap eb hre tö i kedvezményes ár»n kap j ák ta"g 
a Divat tialont n e g y e d é v r e 2 ko ronáé r t . A le johb Képes gve rn iek -
lapot u e g y e d é v r e 1 k o r o n á é r t . A kit i iuö képes he t i l apo t , az 
Ország Világot negyedév re , a Magyar Hí r l appa l együ t t V korona 
(W fillérért. A .Sze rkesz tő i Dzeneiek* rova tában minden előfizető 
pontos éa l e lk iö smere t e s fe lv i lágosí tás t kap bá rme ly komoly , bi-
za lmas kérdésére . A M.igyar H í r l ap előfizetési á m : n e g y e d é v r e 
hét korona, fé lévre t izennégy korona, egy hónap ra 'i k o r i n a 4(1 
fillér. Megrende lhe tő » Magyar H i r l a p k i a d ó h i v a t a l á b a n , V., Hon-
véd-u tca 1U B u d a p e s t e n . 

X v n v a I v a I ö r ó m 
Ki nehéz nyavalya, görcsök is más idegbajban 

szenved, kér jen röpiratot róla. K a p h a t ó ingyen és 
bérmentve Schwanenapotheke , F r a n k f u r t a /Main . 

Árverési hirdetmény. j 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. j 

t.-c. 102. 5j a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
kőszegi kir. járásbíróság :9<»;; Fin. '/, számú végzései 
következtében Kluge Pal javára Kluge János ellen ÍM I 
kor. 41. f. s jár . erejéig 1903. évi március hó 19-éu 
toganatositott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
és 7" kor - rabecsiiit következő ingóságok, u. m. : hor-
dók, gántárfák, 4 véndől zsir stb. ugy föliilfoglalt és 
:544 korra becsült bútorok, ágyiruha, l varró gép, I 
szekér, I borprés, kádak, iistök, szövetek, bolti beren-
dezés stb. nyivános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kószegi kir. járásbíróság 19o3-
évi V. 141 számú végzése folytán 1S2 kor. 41 fill. 
tőkekövetelés s ennek járulékai ugy a bíróilag már meg-
állapított költségek erejéig Kőszegen leendő eszközlésére 

I n d u l á s i H a v r e - t o i aadea s z o m b a t o n 

Jegyek kaphatók a 

Francia linia által. 
Jó és t/i/ors elsxúlllMs. 

Kitűnő elIrttds b'tvral és tilcéirrrt. 
liöcttMt felvihiffosltünt imjyeii és bérmentve (itt 

Fr&zxsösisch« Liai® 
WIEN, IV. Weyringergasse Nr. 8 

1903. évi julius hó 13-ik napjának 
délelőtti 10 órája 

határidőül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók ezen-
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. In7. és 108. §-si 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adstni . 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták, s azokra kielégítési jogot nyer-
tek volna, ezen átverés az 1881. évi LX. t.-c. 12<» §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kőszegen, I 9 o 3 . évi junius hó 19-ik napján. 

K i i M a O y n l a . 
kir. bir. végrehajtó. 

Van szerencsém a n. é. közönségnek szives 
t u d o m á s á r a hozni, hogy 

j u l i u * h ó 5-től k e z d v e 
Kőszegen 

l i i x t o s a i t t a l á lha tó v a g y o k . 
K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

Scüarpf Jenő, 
fogtechnikus. 

K ő s z e g , Adelffy utca 46. sz. 

Cs. kir. szab. Adriai biztosító társulat 
f l r t o a i l r t t y (A). \ac .von k i m u t a t á s 1902. d c r i r m b r r : i t -én. t'Amérleic ni F.leiui owtAlv. 

VAGYON: 
Inratlaok . 
Élték|>a|)lrok 
Keutt e"1*kpaplruk lilü. deciem-

.11 I.' Ojt kamatjai ... . 
Jel/ál-or-kok attaiik 
k<Hv*nvk<Mi sflnflk 
Ha»..uu-l»ezetijai'a.lék..k és lökék 
KiH et.l#«ek mis b íztu.itó-lAru alá-
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